CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1088

Lesen Sie zuerst diese wichtigen Informationen

Batterie

¢ Die werksseitig eingesetzte Batterie entladt sich wahrend Transport und Lagerung.
Lassen Sie dia Battene bei Ihrem Fachhdndler oder einem CASIO Kundendienst
auswechseln, sobald Anzeichen fir eine abfaliende Batteriespannung (kein Licht
oder schwache Anzeige) auftreten.

Wasserbestindigkeit

* Uhren sind nach ihrer Wasserbestandigkeit in die Klassen 1 bis \' eingeteilt.
Uberprifen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse Ihre Uhr gehart, um ihren
richtigen Gebrauch zu bestimmen

* Manche wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband. Ein solches Modell micht
beim Schwimmen oder anderen Tatigkeiten tragen, bei denen das Band in Wasser

eingetaucht wird.

Pflege lhrer Uhr

« Niemals versuchen, das Gehduse zu offnen oder den rickwartigen Deckel zu
entternen.

+ Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle
2 bis 3 Jahre erneuert werden.

* Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverzuglich von Ihrem
Handler oder einem CASIO Kundendienst uberholen lassen.

+ Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden,

* Diese Uhr weist bei normaler Verwendung ausreichende Stofifestigkeit aus; trotzdem
soliten harte StiBe und ein Fallenlassen der Uhr vermieden werden.

+ Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band
und Ihr Handgelenk schieben kénnen.

Fur mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren....

+ Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzlarbe kommen, wenn diese fur
langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

* Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir
langere Zeit Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so bald als maglich von
der Oberflache der Armbanduhr abwischen.

* Es kann 2u einer Verfiarbung der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nassen
Zustand fir langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher
Feuchtigkeit von den Fiuoreszenzfiachen entfernt halten und Kontakt mit anderen
Oberflachen vermeiden. )

+ Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann
dazu fuhren, daB die Farbe des Autdrucks auf die andere Fliche ubertragen wird.

Aligemeiner (berblick
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» Zum Umschalten zwischen den einzeinen Betriebsarten € driicken. Zum
Zuruckschalten in den Zeitanzeige-Modus nach Durchfiihrung einer Operation in
irgendeiner anderen Betnebsart (C) dricken.

e b B Ul - 3 . Gerdte-
i f . Regen usw. AUOWASCHE LS. Tauchen usw tauchan

! — Nein Newn hain Nein

[ WATER RESISTANT Ja Nein Ne:n Nein

1 50M WATER RESISTANT | Ja Ja Ngin Mean

i 100M WATER RESISTANT | da Ja Ja Newn

200M WATER RESISTANT

b 00M WATER RESISTANT _ | da Ja h o]
*Zur Beachtung
I Nicht dicht. Jegliche Feuchti vermeiden.

Il Die Knopfe nicht unter Wasser betatigen. _
IV Betatigung der Kndpfe unter Wasser gestatiet, versenkte Kndpfe sollten jedoch nicht
betatigt werden. Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspilen

und abtrocknen.
Ve dbar fir G hi genommen Tieftauchen mit Helium/Sauverstoff-
Gemisch).

» Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein , troch Tuch oder ein in
einer Losung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes
Tuch verwenden. Niemals fliichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdunner,
Reinigungssprays usw.) verwenden.

= Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ont aufzubewahren.

= Die Uhr von Benzin, Flech iger. Reinigungsspray, Klebern, Farben usw.
fernhalten, da durch chemische Reaktionen mit salchen Mitteln die Dichtungen, das
Gehause bzw. das Oberflachenfinish beschadigt werden kénnen.

* Manche Modelle weisen Seidendruckmuster aut ihren Armbandern aut. Beim
Reinigen dieser Armbander i1st Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht
abgerieben wird.

= Fir Armbanduhren mit Kunstharzbdndern. ...

Sie werden vielleicht eine weile, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken.
Diese Substanz greift Ihte Haut oder Ihre Kleidung nicht an und kann einfach mit
einem Tuch abgewischt werden.

Uber den Sensor...

Der in Ihrer Uhr eingebaute Sensor ist ein Instrument von hachster Prazision.
Versuchen Sie r Is, ihi inanderzunehmen oder selbst zu warten. Achten Sie
auch daraul, dafl der Bereich rund um den Sensor frei von Sand, Schmutz, Staub und
anderen Fremdstoffen ist. Zum Reinigen mit frischem Wasser abspiilen. Niemals
Nadeln oder andere diinne Geger in die Sensor gen stacken.

| Die MeBfunktionen dieser Uhr sind nicht fir Messungen gedacht, die professionelle |
oder industrielle Prazision erfordern. Die von dieser Uhr gelieferten Werte sollten nur |
als einigermafien genaue Darstellungen angesehen werden. |

Barometer-Modus Hohenmesser-Modus

Tiefenmesser-Modus

)

"

{Luttdruck-Graph)

{Datum/Zeit)
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Zeitanzeige-Funktion

Sie kinnen Zeit und Datum im Zeitanzeige-Modus

ainstellen, der mit © eingeschaltet werden kann.

»Im Zeitanzeige-Modus (8 gedrickt halten, um das
Display zu beleuchten.

*Nahere Einzelheiten uber die im Grafikdisplay
gezeigten Informationen finden Sie im Abschnitt
“Ablesen des Luftdruck-Graphen” auf Seite G-7.

Einstellen von Zeit und Datum

1. Im Zeitanzeige-Modus (@ driicken, bis die Datum/Zait-
Anzeige erscheint.

2. (A drd die Sekundenstellen b auf dem
Display zu blinken, weil sie ausgewahit smd

3. (@ dricken, um die Einstellungsposten in der
folgenden Reihenfoige umzuschaiten:

6. Nach der Einstellung von Zeit und Datum @ driicken, um in den Zeitanzeige-Modus
Zurickzuschalten.

= Schaltjahre werden bei dieser Uhr nicht beriicksichtigt. Stellen Sie den 29 Februar
manuell auf das richtige Datum ein (wenn ein Schaitjahr aul‘lntt)

* Wird wihrend des Blinkens eines Einstellungspostens einige M 1 lang kein
Knopt gedrickt, hort das Blinken auf, und die Uhr schaltet automatisch in den
Zaltanzelge-Modus zurick.

« Die in Zeitungen und den W chten im F
Luttdruckwerte sind auf die Wane in Meeresniveau (0 m) umgefechnale Messungen.
A gsbeispiele fir die Bar Funkti

* Messung von Luftdruckveranderungen wahrend Wanderausfligen, um das
bevcrslehanda Wetler vorherzusagen.

«M den in ver ven Hohen beim Bergsteigen.

. Weltervorhersage tir Golf oder andere Aktivitaten im Freien.

Luftdruck-Monitor-Funktion
Die Luftdruck-Monitor-Funktion nimm? aL h alle drei Stunden (beginnend um
Mitternacht) eine Luftdruckmessung vor. Die Meliwerte werden in einem Luftdruck-

Graphen gezeigt, der auf einen Blick er Luftdruck gen zeigt.
* Messungen werden alle drei Slunden durchgefihrt (t d um M ). Es
werden jeweils drel 3-Sekunds g und das Mittel del dfed

Messungen wird als MeBwert verwendet
* Der Luftdruck-Graph wird im Zeitanzeige-Modus auf dem Display angezeigt.

Das Gra\‘nkclnsplay zerg1 auch die

g:::ssenen Luﬂdrucltwert und dem Wen r mrr::,:;‘r m;:‘ \
6-10hPa  |6-10hPa
mednger hohar
4-5hPa 4-5hPa
niednger hidher
2-3hPa 2-3hPa
é eanger hiher
1 hPa niednger
oder 1 hPa
hahar

+ Der Luftdruck-Graph zeigt Daten fir die vergangenen 18 Stunden,
= Der blinkende Punkl rechts auf dem Display ist der Punkt fir die letzte Messung.
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Wochentag Datum !-—' Monat lo——
* Wahrend der fihite Einstellungsposten blinkt, (B) driicken, um zwischen

4

o

12-Stunden- und 24-Stunden-Formal umzuschalten,

die S ), @ dricken, um sie auf
“00” rickzustellen. Wenn rnan @ druclct wahrend sich die Sekundenzdhlung im
Beraich zwischen 30 und 59 befindet, die Sekunden auf “00" rick it,
und den Minuten wird 1 hinzugezahit, Befind ‘snch die Sekundenzahiung im
Bereich zwischen 00 und 29, bleiben die N dert

Wihrend irgendwelche anderen Stellen (aul‘!»er den Sekunden) ausgewahit sind
{blinken), (3 driicken, um die Zahl zu erhdhen. Wahrend der Wochentag
ausgewahit ist, wird durch Dricken von (@ zum nichsten Tag vorgascnaltel Hait
man (© gedriickt, verdndert sich der gegenwartig ausg gsp

mit hoher Geschwindigkeit.

Barometer-Funktionen

Diese Uhr verwendet einen Drucksensor zum Messen des Luftdrucks.* Das Barometer
kann zur Korrektur von Meftehlem kalibriert werden.

= In einigen Lindern wird der Lufh in Hek ! (hPa), in anderen in Millibar
(mb} angegeben. Das macht jedoch keinen Unterschied, da 1 hPa = | mb. In dieser
g schreiben wir hPa/mb oder hPa (mb).

Wichtig!
Das in dieser Uhr eingebaute Barometer mifit Lul‘ldruckveranderungen die

gemessenen Werte kdnnen Sie dann Mr lhre Wettervor gen verwenden,
Das Barometer ist nicht zum Gebrauch als Prazi ent fir offizielie
Wettervorhersagen oder Wetterberichte gedacht.

Wie man Barometeranzeigen interpretiert

* Der Luftdruck zeigt V! gen in der Atmosphdre an; durch Uberwachung
digser V gen kdnnen einigermafien genaue Waetter getroffen
A Luftd deutet auf gutes Wetter hin, fallender Druck auf eine
Verschlechlerung dss Wetters.

des Luftdruck-G

Mit © in den Zeitanzeige- Modus schalten und dann (@) dricken, um den Luftdruck-

Graphen anzuzeigen.

Beispiel: Wenn die gegenwartige Zeit 10:58 PM ist.
3:00 - 6:00 - 900 ~ 1200 - 300PM - :00PM - 900PM

N

Grafikdisplay

-l Keine _[ e
Falland |
[ Luftdruck-Graph ]
Verwendung des Luftdruck-Graphen

Wenn der Graph zweimal oder mehr einen Anstieg des
Luftdrucks zeigt, bedeutet das im allgemeinen, dai

[E]
|

besseres Wetler kommt

Wenn der Graph zweimal oder mehr ein Falien des
Luftdrucks zeigt, bedeutet das im all i daf sich
das Wetter verschiechtert.

Bei den folgenden Bedingungen erfolgt keine Luttdruc g. der p

Punkt auf dem Luttdruck-Graphen bleibt leer.

» Der Luftdruckwert liegt auBerhalb des zulassigen Bereichs (600 hPa/mb bis 1050
hPa/mb)

+ Sensor-Funktionsst8rung (Seite G-22)

« Leere Batterie (Seite G-22)

« Wahrend sich die Uhr im Tiefenmesser-Modus befindet (Tiefenmessung wird
durchgefihrt)
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Die gegenwartige Zeiteinstellung im normalen Zeitanzeige-Modus solite nicht gedndert
werden, wihrend die Luttdruckmessungen 10 bis 30 Sekunden vor Mitternacht, 3:00,
6:00. 9:00, Mittag, 15:00, 18:00 und 21:00 durchgefiihrt werden. In diesem Fall wird
die jewsilige Messung abgebrochen. Die nachste Messung wird dann erst sechs
Stunden nach der Anderung der Zei Hung durchgefihr (und auf dem Luftdruck-
Graphen angezaigt).

Barometer-Modus
Grafikdisplay

Neben den Messungen fir den Luftdruck-Graphen gibt
@s auch sinen Barometer-Modus, den Sie zum Messen
des Luftdrucks verwenden kd Sobald Sie in den
Barometer-Modus schalten, werden in den ersten finf
Minuten alle 9 Sekunden Messungen vorgenommen.
Danach erfoigt jede Minute eine Messung. Sie kénnen
den gegenwartigen Luftdruckwert jederzeit speichem.
Die g Daten kb dann mit dem jeweils
neu g ven Wert verglichen werden.
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« Die Modus-Anzeige blinkt auf dem Display, wahrend eine Luftdruckmessung
durchgefihrt wird. i

« Driicken von (@) im Barometer-Modus steilt den MeBzyklus zuriick (d.h. die ersten
fianf Minuten nach Dricken von @) den alle 9 Sekunden M g
vorgenommen, danach jede Minute).

« Die Anzeige-Einheit fir M gen im B Modus ist 1 hPa/mb, und der
Anzeigebereich ist 600 hPa/mb bis 1100 hPa/mb.

= Auf dem Display wird “FULL" angezeigt, wenn der g Wert auBerhalb des
Mefbereichs liegt. Sobald der Lufidruck wieder in den zulassigen Bereich kommt,
erscheint wieder die normale Anzeige.

« Wird im Barometer-Modus etwa eine Stunde lang kein Knopl gedriickt, kehrt das
Display automatisch in den Zei ige-Modus zuriick.

« Im Barometer-Modus zeigt das Grafikdisplay Luftdruckverand gen an. Wenn der
Luftdruck 600 hPa/mb oder weniger betragt, wird das Segment ganz links aut dem
Graphen dunkel. Im Bereich von 600 bis 950 hPa/mb wird bei jadem Anstieg um 35
hPa/mb ein weiteres Segment dunkel. Im Bereich von 951 bis 1045 hPa/mb wird bei
jedem Anstieg um 5 hPa/mb ein weiteres Segment dunkel. Wenn der Luttdruck 1046
hPa/mb oder mehr Agt, sind alle Segmente dunkel.

Kalibrierung deJr Uhr kann zur Folge haben, da3 Werte groBer als 1050 hPa/mb

Im Barometer-Modus (B) driicken, um den im
Display angezeigten Luttdruckwert zu speichern. Der
Wert geht dann ins obere Display, und unten aut dem
Display erscheint die Anzeige MEMO.

+ Es kann jeweils nur ein Luftdruckwert gespeichert werden. Zum Speichern eines
neuen Werts muf erst der bereits im Speicher vorhandene Wert geldscht werden.

Zum Léschen eines gespeicherten Werts (B! gedrilckt halten, bis der Wert im oberen

Display verschwindet.

MefBformate und -bereiche
Anzeigebereich: 600 bis 1100 hPa/mb
Anzeige-Einheit: 1 hPa/mb
Mefbereich: 600 bis 1050 hPa/mb

Kalibrieren des Barometers
1. Mit © in den Barometer-Modus schalten.
® 2 @ und (€ gedrickt halten, bis der Luftdruckwert auf
dem Display zu blinken beginnt.
3. Jedes Driicken von (§) erhoht den angeze‘%an
Luftdruckwert um 1 hPa/mb, Dricken von
verringert ihn. Halt man einen der Kndpfe gedrickt,
@ verindert sich der Wert mit hoher Geschwindigkeit.

« Der Luftdruck kann in ainem Bereich von 600 hPa/mb bis 1100 hPa/mb eingestelit

werden,
» Gleichzeitiges Dricken von (B! und @ stellt die Uhr auf die werksseitige Einstellung

zurick.
4. Nach dem Kalibrieren des Barometers (&) dricken, um in den Barometer-Modus
zuriickzuschalten,

« Nachdem Sie \A) gedriickt haben, erscheinen Zahlen auf gem Display, die anzeigen,

daf die Uhr interne Einstellungen vormnimmt. Diese Operation dauer etwa neun
Sekunden. Sind die Einstellungen abgeschlossen; erscheint der Luftdruckwert.

« Verwenden Sie diese Uhr nicht bei Sportarten, wo pidizliche
Héhenveranderungen vorkemmen. Verwenden Sie diese Uhr auch nicht fir
Anwendungen, die professionelle oder ialle Melprizisi

Diese Uhr soilte nicht bai den folgendn Aktivitaten ver d d

i 3 H Initad O

Fall pring fliegen, Tr perflieg
Segelfliegen usw. T

* Um durch Ur hiede in der Temp der Uhr verursachte MeRprobleme zu
vermaiden, sollten Sie die Uhr 5o tragen, daf sie in direkten Kontakt mit lhrer
Haut kommt.

Anwendungen

+ Stellen Sie die Bezugshihe auf 0 m am Full des Berges ein, bevor Sie mit dem
Bergsteigen beginnen. Auf diese Weise ko Sie den Hoh hied
Wi dem Bezugspunkt und Ihrem Ziel bestimmen.

« Zum Bestimmen der Hohe eines hohen Gebaudes die Bezugshthe auf 0 m im
Erdgeschof einstellen. Beachten Sie jedoch, dal Sie keinen korrekten MeBwert
erhalten, wenn das Gebaude unter inneren Uberdruck gesetzt oder klimatisiert
ist.

Kalibrierung der Luftdruckmessung

Der Sensor dieser Uhr ist vor Verlassen des Werks kalibriert worden, so daB
normalerweise keine weitere Justierung erforderlich ist, Tritt jedoch in den von dieser
Uhr gelieferten Luftdruckanzeigen ein groBerer Fehler auf, kann der Sensor justiert
werden, um den Fehler zu korngieren.

Wichtig!
Inkorrekte Einstell der Luftdruch g dieser Uhr kann zu inkorrekten

M ten fuhren. Vergl Sie die von dieser Uhr gelieferten MeBwerte mit denen
eines zuverld Bai ters.

Héhenmesser-Funktionen

Der eing Haher einen Druc , der den geg
Luftdruck miBt; mit dem Luftdruckwert wird dann in Ubereinstimmung mit den
ISA( ionale Nt phire)-W fir Hohe und Luftdruck die gegenwértige
Hahe berechnet. Wenn Sie eine Bezugshdhe voreinstellen (Seite G-14), berechnet die
Uhr auch auf der Basis Ihres voreingestellten Werts die gegenwdrtige relative Hdhe.
Zu den Hohenmesser-Funktionen gehdren auch ein Maximalhdhenspeicher und ein
H&henalarm.

Wichtig!

« Diese Uhr berechnet die Hohe auf der Basis des Luftdrucks. Das bedeutet, daB die
Héhar i fiir d b unter dlich sein wenn sich der
Luftdruck veréandert. ; ;

« Bei pldtzlichen Wetterumschwiingen sind genaue Hot gen nicht mdglich

» Zum Bestimmen des Hohenunterschieds zwischen Ihrem Haus und einem anderen
Ort die Bezugshohe auf 0 m bei Ihrem Haus einstellen und dann den angezeigten
Wert ablesen, wenn Sie an dem anderen Ort ankommen.

Héhenmesser-Modus

Der Héhenmesser-Modus mif3t automatisch Ihre gegenwartige Hohe. Sobald Sie in

den Héh Modus iten, in den ersten finf Minuten alle 9

Sekunden Messungen vorgenommen. Danach erfolgt jede Minute eine Messung.

Dricken von (@ im Héhenmesser-Modus stellt den Mefizyklus zuruck (d.h. in den

ersten fiint Minuten nach Dricken von @ alle 9 Sekunden M
g , o h jade Mi

MeBformate und -bereiche

Anzeigebereich: —4000 bis 4000 m

Anzeige-Einheit: 5 m
MenBbereich: Ungefihr 4000 Meter im Bereich von —4000 bis 4000 Meter
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Ablesen der Hbhenmesser-Anzeige
/ Modus- Mit i in den Héhenmesser-Modus schalten.

Grafikdisplay J_Anzenge * Wenn Sie im Hohenmesser-Modus ungefahr eine

8 Stunde lang keinen Knopt dricken, kehrt das Display

y automatisch in den Zeitanzeige-Modus zuruck.

+ Auf dem Display wird "FULL" angezeigt, wenn ein
gemessener Wert auBerhalb des MeBbereichs liegt.
Sobald der Luftdruck wieder in den zulassigen Bereich

() kommt, erscheint wieder die normale Anzeige.

Die Modus-Anzeige blinkt auf dem Display, wahrend
Gegenwartige Héhe ~ * i % :
Maximale Hohe eine Hohenmesser-Messung durchgetihrt wird.

* Im Hohenmesser-Modus zeigt das Grafikdisplay Hohenveranderungen. Wenn die
Hohe 50 Meter oder wemiger betragl, wird das Segment ganz links auf dem Graphen
dunkel. im Bereich von 50 bis 1005 Meter wird bei jedem Anstieg um 50 Meter ein
weiteres Segment dunkel. Im Berench von 1005 bis 2805 Meter wird bei jedem
Anstieg um 200 Meter ein weiteres Segment dunkel. Wenn die Hohe 2805 Meter
oder mehr betrdgt, sind alle Segmente dunkel.

Einstellung einer Bezugshdhe

Wenn Sie eine Bezugshohe einstellen, berechnet die Uhr automalisch den
Unterschied zwischen der gegenwartigen Hohe und Ihrem voreingesteliten Wert. Die
von dieser Uhr hervorgebrachten Hohenmessungen sind Fehlern infolge von
Luftdruckveranderungen unterworten. Es empfiehlit sich daher, die Bezugshohe
wahrend Ihres Aufstiegs einzustellen, wann immer eine verfigbar ist.

1. In den Hoh Modus schalten und (&) dricken.
Die g g eingt B hohe blinkt dann
auf dem Dlsplay

2. Jedes Driicken von (@) erhoht den angezeigten
Hohenwert um 5 Meter, Dricken von (B) verringert ihn.

© Hait man einen der Knopfe gedruckt, veranden sich

der Wert mit hoher Geschwindigkeit.

« Die Hahe kann im Bereich von 0 m bis 4000 m eingestellt werden.
« Glaichzeitiges Drucken von (B und (D) stelit aut die Bezugshohe 0000 zurick.

1. In den Héhenmesser-Modus schalten und (8 driicken
Die gegenwartig eingestelite Bezugshdhe biinkt dann
auf dem Display.

T, dricken, um den Hohenalarm-Einstelibildschirm

anzuzeigen. Zu diesem Zeitpunkt erscheint die

Anzeige “AL" auf dem Display.

3. B dricken, um den Hihenalarmwert um 5 m zu
erhohen, oder (B drucken. um ihn zu verringern. Hait
man einen der beiden Knople gedrickt, verandert sich
der Wert mit hoher Geschwindigkeit.

N

Hohenaiarmwers

» Die Hohe kann im Bereich von =4000 m bis 4000 m eingestellt werden,
+ Mit dem Einstellen eines Hohenwerts wird automatisch der Hohenalarm
aingeschaitet

4. Nach Einstellung des H mwerts (&) drucken, um in den Hohenmesser-
Modus zuruckzuschaiten.
Tiefenmesser-Funktionen
Der Tiefenmesser verwendet den vom D lieferten W 1 zur

Berechnung der gagenwartigen Tiefe. Diese wird als Wert auf dem Display angezeigt.
Sie konnen auch ene Tiefe lir den Tiefenalarm setzen, der tin! Sekunden lang tant,
wenn diese Tiele errecht wird,

Wichtig!

« Diese Uhr ist zum Gebrauch beim Schnorcheln oder Tauchen ohne Unterwasser-
Atemgerat ausgelegt. Sie 15t nicht zur Verwendung beim Sporttauchen mit
Unterwasser-Atemgerat gedacht

= Die Genauigkeit des Tiefenmessers wird durch die Temperatur beeintluft. Es sind
keine genauen Tuefenrrrsssungsn maéglich. wenn die Temperatur der Uhr stark von
der geg )r abweicht. Wenn Sie glauben, daf die
Temperatur des Wassers, in dem Sie tauchen wollen, sehr von der gegenwartigen
Temperatur threr Uhr abweicht, tauchen Sie die Uhr etwa tonf Minulen in das Wasser
ein, bevor Sie eine Tietenmessung vornehmen.
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MaximalhShenspeicher

Der M Théh ichver speichert isch die hdchste g 1e Hohe.

« Zum LAschen des gsgsnwamgen Maximalhdhenwerts aus dem Speicher im
Hahenmesser-Modus (B) gedrickt halten, bis der Wert geliischt ist. Nachdem der
Speicher geldscht ist, wird automatisch der Wert der niichsten Hdhenmessung als

neue Max-maihéhe gesue!chen
» Im Maximail her nur positive Werte gespelchert werden. Weﬂrl Sie
sich beim Léschen des Maximalhoh ichers in @inar neg Héhe b

erscheint kein Maximalhhenwert auf dem Display.

3. Nach dem Kalibrieren des Hohenmessers &) drucken, um in den Héhenmesser-
Modus zuruckzuschaiten.

» Nachdem Sie (&) gedriickt haben, erscheinen Zahlen auf dem Display, die anzeigen,
daf} die Uhr interne Emsiallungen vormmmt Diese Operation dauert etwa neun
Sekunden. Sind die Eir g )ssen, erscheint der Luftdruckwert.

Uber den Hohenalarm
Der Hohenalarm ertdnt etwa fanf Sekunden lang, wenn die gegenwartige Hhe mit
einem voreingesteliten Wert Gbereinstimmt. Wenn der Alarm ertont, kann er durch
Driicken eines beliebigen Knopfes abgestellt werden.

* Denken Sie daran, dafi der Hohenal. nur im Haoher

-Modus ertont.

Beispiel

Wenn Sie den Hohenalarm auf 130 Meter einstellen, ertdnt der Alarm. wenn Sie auf
Ihrem Weg nach oben und auf Ihrem Weg zurick nach unten die 130-Meter-Marke
passieren.

des | ms

1. In den Hahenmesser-Modus schalten und & drd 1. Die geg artig eing
Bezugshdhe blinkt dann auf dem Display.

2. (@) dricken, um den Hihenalarm-Einstellbildschirm anzuzeigen. Zu diesem
Zeitpunkt erscheint die Anzeige “AL" auf dem Display.

3. Gleichzeitig (B und (@ dricken, um die Einstellung zu *- - — =" zu &ndern und den
Hohenalarm auszuschalten.

4. Nach Ausschaiten des Alarms (&) driicken, um in den Hohenmesser-Modus
zuriickzuschalten.

» Der Tiefenmesser berechnet die gegenwartige Tiefe auf der Basis des gemessenen
Salzwasserdrucks. Wenn Sie in Suwasser tauchen, ist der angezeigte Tiefenwert
mit 1,025 zu multiplizieren.

Tiefenmesser-Modus

Der Tiefenmesser-Modus mift automatisch Ihre gegenwartige Tiefe. Sobald Sie in den
Tiefer -Modus Iten, alle drei Sekunden Messungen vorgenommen.

Wichtig!

« Die Uhr setzt automatisch die Tiefe beim Einschalten des Tiefenmesser-Modus auf
0 Meter an. Stellen Sie daher vor dem Tauchen sicher, dal? die Tiefenanzeige aut
dem Display 0.0 Meter ist, wenn Sie in den Tiefenmesser-Modus schalten.

« Wenn die geg ige auf dem Display beim Einschalten des
Tiefenmesser-Modus nicht 0.0 M ist, gleichzeitig © und @ dricken. Die
gegenwartige Tiefenanzeige sollte dann zu 0.0 M wechseln

« Wahrend die gegenwartige Tiefenanzeige auf dem Display einen anderen Wert als
0.0 M zeigt, kann nicht vom Tiefenmesser-Modus in eine andere Betriebsart
umgeschaltet werden.
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MeBformate und -bereiche
Anzeigebereich: 1,0 bis 30.0 m
Anzeige-Einheit: 0,1 m
MefBbereich: 0 bis 30 Meter

Anzeige

Mit (€ in den Tiefenmesser-Modus schaiten,
| « Wenn Sie ungefahr eine Stunde lang keinen Knopf
Gegenwarigeé  dricken, wahrend im Tietenmesser-Modus die
| Gege
Grafikdhspiay | zgig irtige Ti 0.0 M ist, schaltet die Uhr

Abl 1 dQ‘r T‘ f
Modus-Anzeige

automatisch in den Zeitanzeige-Modus zuruck.

« Auf dem Display wird “FULL" angezeigt, wenn ein

g Wen auerhalb des MeBbereichs liegt.
Sabald der Druck wieder in den zuldssigen Bereich
kommt. erscheint wieder die normale Anzeige.

+ Die Modus-Anzeige blinkt auf dem Display, wahrend
eine Tief ing gefihrt wird.

N

Gegeﬂwa'rr}ge Tigte

Tiefenalarm

Der Tiefenalarm ertént fonf Sekunden lang, wenn die gegenwirtige Tiefe eine
voreingestelite Tiefe erreicht. Wenn der Alarm ertont, kann er durch Driicken eines
beliebigen Knopfes abgestellt werden.

Einstellen des Tief

1. In den Tiefenmesser-Modus schalten und & driicken.
Der gegenwartig eingestellte Tiefenalarmwent blinkt
dann auf dem Display.

= Ist kein Wert eingestellt, blinkt "~ — auf dem Display

2. Mit jedem Drucken von (D) erhdht sich der angezeigte
Wert um 1 Meter. Driicken von (B verringert ihn, Hait
man einen der beiden Kndpfe gedrickt, verandert sich
der Wert mit hoher Geschwindigken.

= Der Tiefenalarmwert kann im Bereich von 1 bis 30 Meter eingestellt werden
= Mit dem E lien eines Ti 1s wird a isch der Tief m
eingeschailtet.

Alarm-Funktionen

Modus- . Die Alarm-Funktionen sind im Alarm-Modus verfigbar,
Anzeige ~am-EIN-Anzeige qen Sig mit (€) einschalten kénnen.
Datum Es konnen drei unabhangige Alarme mit Stunde,
} Minuten. Monat und Datum eingestelit werden. Wann der
{B| Alarm singeschaitet ist, ertont der Alarm 20 Sekunden
i lang zur voreingesteliten Zeit. Wenn der Alarm ertont,
£ I} | ann er durch Drucken eines beliebigen Knopfes
) “}n ; /. | abgestslit werden.
A uu - i ) Wenn das stindliche Zeitsignal eingeschaltet ist, ertont
[ONS = @ 2y jeder vollen Stunde en Piepton.
Stunde | ojarm.nr.
Minuten

Einstellen von Alarmen
1. Im Alarm-Modus ‘D) driicken, um Alarm 1 bis Alarm 3 auszuwiahlen,

el e,

1. Die Stund flen blinken

2. Nachdem ein Alarm ausgewahit worden ist, &
auf dem Display, weil sie ausgewdhit sind.
+ Zu diesem Zeitpunkt wird der Alarm automatisch eingeschaltet,

3. © drucken, um die Einstellungsposten in der tfolgenden Reihenfolge umzuschalten.

[
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« Im Tiefenmesser-Modus zeigt das Grafikdisplay Tietenverdnderungen. Wenn die
Tiete 1 Meter betrigt, wird das Segment ganz rechts auf dem Graphen dunkel. Be
jedem Anstieg um 1 Meter wird ein weiteres Segment dunkel.

Maximaltietenspeicher
Der Maximaltietenspeicher speichert autc 1 die grofte g Tiefe. Zum
Anzeigen der groBten Tiefe im Tief Modus T 1, um zwischen der

normalen Anzeige und der Maximaltiefenanzeige umzuschalten.

© dricken.  B__94 A Grofte Tiste
Foams & & aml
- 1@ — Gegenwirtige Tiafe
[Normale Anzeige] [Maximaltiefenanzeige]

+ Jedesmal, wenn Sie aus einer anderen Betnebsart in den Tiefenmesser-Modus
umschalten (wodurch eine neue Tiefenmessungsoperation gestartet wird), ersetzt die
erste Tietenmessung von mehr als 1 Meter h den geg artigen Wert im
Maximaltistenspeicher.

3. Nach Einstellung des Tiefenalarmwerts (& driicken, um in den Tiefenmesser-Modus
zuruckzuschalten.

« Der Tiefenalarm ertént nur einmal. Er wird automatisch auf “— - ruckgestellt,
nachdem der gegenwartig eingestelite Tiefenalarm zu tonen aufhort.

des Tietenal

1. In den Tiefenmesser-Modus schalten und & drilcken. Der gegenwartig eingestelite
Tietenalarmwert blinkt dann auf dem Display.

2. Mit (B oder (D) den Tiefenalarmwert aut “— =" stellen und den Tielenalarm
ausschalten.

3. Nach Ausschalten des Tietenatarms (&) dricken, um in den Tiefenmesser-Modus
zurickzuschalten.

Uber Tiefe und Wasserdruck

Der Wassardruck nimmt mit der Tiefe zu. Bei Meerwasser (volumenbozogene Masse =
1,025) nimmt der Wasserdruck mit jeden 10 Meter Tiefe um 1 ATM (1,03 kgicm?) zu
Diese Uhr macht sich die Beziehung zwischen Druck und Tiefe zunutze: sie verwendet
einen Drucksensor zu Berechnung des Wasserdrucks und wandelt dann diese Daten
in Tiefenwerte um.

Alarmtypen

Die Art des Alarms héangt von den Infor
+ Ei llen eines tiglichen Al

Die Stunde und die Minuten fir die Alarmzen enstellen. Fir den Monat “~" und fir das
Datum "- =" ginstellen {siehe Schritt 4 unter “Einstellen von Alarmen”). Bei dieser
Einstellung ertont der Alarm jeden Tag zur eingesteliten Zeit.

+ Einstellen eines Datum-Alarms ;
Den Monat, das Datum, die Stunde und die Minuten fir die Alarmzeit einstellen. Bei
dieser Einstellung ertdnt der Alarm an dem spezifizierten Datum zur eingesteliten Zeit.

» Ei llen eines 1-Monat ms

Den Monat, die Stunde und die Mi far die A llen. Fur das Datum

*~ =" ginstallen {siahe Schritt 4 unter “Einstellan von Alarmen”). Bei dieser Einstellung
enont der Alarm in dem spezffizierten Monat jeden Tag zur eingesteliten Zeit.

+ Einstellen sines monatlichen Alarms

Das Datum, die Stunde und die Mi 1 fr die A llen. Fiir den Monat “-"
ainstellen (siahe Schritt 4 unter “Einstellen von Alarmen”). Bei dieser Einstellung ertont
der Alarm jeden Monat an dem spezifizierten Datum zur eingesteliten Zeit.

) ab, die eingestell

4. (D dricken, um die ausgewahiten Stellen zu erhdhen. Halt man D) gedriickt,

verandert sich der Einstellungsposten mit hoher Geschwindigkeit.

* Zum Einstellen eines Alarms, der keinen Monat enthalt (taglicher Alarm,
monatlicher Alarm), “=" fir den Monat einstellen. Wihrend die Monatsstellen blinken,
(@ drucken, bis das Zeichen “-" rscheint (zwischen 1 und 12).

+ Zum Einstellen eines Alarms, der kein Datum enthalt (taglicher Alarm, 1-Monat-Alarm),
“~ =" fur das Datum einstelien. Wahrend die Datumsstelen blinken, (D) driicken, bis das
Zeichen "~ =" erscheint (zwischen 1 und 31),

« Das Format {12-Stunden- und 24-Stunden-Format) der Alarmzeit entspricht dem fir
die normale Zeitanzeige gewahlten Format.

* Wenn die Alarmzeit mit dem 12-Stunden-Format eingestellt wird. muB sie korrekt als

gs oder nach gs (P) eing, werden.

5. Nachdem der Alarm eingestelit worden ist. "&) driicken, um in den Alarm-Modus
zurdackzuschalten.
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Ein- und Ausschalten eines Alarms oder des stiindlichen Zeitsignals Stoppuhr-Funktionen

1. ::szl:;ga?;?‘dus (@ dricken. um einen Alarm oder das stindliche Zeitsignal 11100 Sek Die hr-Funkiionen stehen im Stoppuhr-Modus zur
2, Wenn der gewiinschie Alarm oder das stindliche Zeitsignal ausgewahit ist, & Verfugung, den Sl: mit © adn:ghaliar:j _konnew -
LUl o af o Albe singantighet Za Zwichanzoneh und da Zekon von wer Finakelen
= = Zeigt an, daf der Alarm eingeschaltet ist. sttty T Vs s bl s
m  Zeigt an, daB das stOndliche Zeitsignal eingeschaltet ist. g; s 65 Miiten ulﬂpﬂunn G0 i
= Wenn ein Alarm eingeschaltet ist, erscheint beim Umschalten in eine andere titiran .
Belriebsart die Alarm-EIN-Anzeige (m w ) auf dem Display. .

Testen des Alarms
Im Alarm-Modus (G gedrickt halten, um den Alarm auszultsen.

(@m der Zeit Fehlerwarnfunktion
BD—» 0 >0 g 0) +
Start Stop Erneuter Start Stop Léschen Diese Uhr ist so konstruiert, daf3 die Messungen automatisch gestoppt werden, wenn
(b) Messen der Zwischenzeit eine Sensor-Funklionsstdrung auftritt, wenn die Battenespannung unter einen
© >»@ 0) »@ > bestimmten Pegel abtallt oder wenn die Temperatur unter ca. —10°C absinkt.
Start vt Stop Loéschen s Funkti érung Schwache Batterie oder
niedrige Temperatur
(c) Zwischenzeit und Zeiten des 1. und 2. Finalisten Fehlermeldung (ERROR) und drei Batteriewarnmeldung (BATT)
H—>F (0 » B ] Sekunden Alarmton
Start Zwischenzeit Stop Zwischenzeit Loschen
Erster Laufer Zwatar Lauter Idschen
Kommt ins kommit ins Ziel Zeit des T
Ziel Zeit des ersten Zweiten Laulers m n
Lauters aufzeichnen. -
aufzeichnen.
Wichtig! Was man dber die Hohe wissen solite
= Tritt eine Sensor-Funktionsstorung aut, wenn es Zeit fir eine Luftdruckmessung wird,
bleibt der entsprechende Punkt aut dem Luftdruck-Graphen leer. Die Beziehungen zwischen Hohe, Luftdruck und Temperatur

= Es kann vorkommen, daB die "ERROR"- oder “BATT -Meldung verschwindet, wenn

: - = = KAy I Hdh: . Di
Sie in eine andere Betriebsart umschalten, In diesem Fall kbnnen Sie die Uhr Allgemain nefiman Lustdrck und Temparatut.mit zunsiunender Hohe ab; Dig

Hohenmessungen dieser Uhr basieren auf den von der Internationalen

weiterhin normal benutzen, sofern die Fehlermeldung nicht erneut erscheint. Zivilluftfahrtbehorde (ICAQ) festc 1 ISA (Int le Normatmosphére)-
) Werten, welche die E-eznshunge; zwischen Héhe, Luftdruck und Temperatur
Bei Auftreten einer Sensor-Funktionsstérung sollten Sie die Uhr so schnell wie | definieren.
moglich 2u einem autonsierten CASIO Vertragshandler oder einer CASIO
Kundendienststelle bringen. Wird das Erscheinen der “BATT -Meldung durch |
extrem niednge Temperatur verursacht, sollte die Meldung vom Display !
verschwinden, sobald die Temperatur wieder in den normalen Bereich zuriickkehrt.
Es empfiehit sich jedoch, die UNr auch in diesem Fall von inem autonsienen |
CASIO Vertragshadndler oder einer CASIO Kundendienststelle iberpriten zu
lassen.
HONE LUFTDAUCK TEMPERATUR Wie die Hohe angegeben wird
. Es gibt zwei Standardmethoden for die Angabe der Hohe: absolute Hohe und relative
616 hPa/mb J Ca BhPambpro 100m _=11°C Hohe. Die absolute Hishe gibt eine absolute Hohe Uber dem Meeresspiegel an. Die
3500 m relative Hohe gibt den Hoh schied hen zwei Punkten an,
3000 m 0¥ pitwvh } Ca. 9hPumbpm10om _—45°C
aaday 795 b 1 :.g fﬁm == A )
2000 Pa/mt c el
" st }CSA0nPub e 10O | : Héhe des Dachfliche in einer Hihe
1000m 899 hPaimp | €3 11 hPAmMb PR 100M g | Gebdudes 130 m  von 230 m Uber dem
| - . {relative Héhe) Meeresspiegel (Hohe Gber
G m 1013 hPaimy | G812 NPaimb pro 100 m e | — _L Meeresspiegel)
Qualle: Internatonale Zivilufiahrbehorde S = .
Beispiel: Es sollen Hoh gen erzielt werden, die der absoluten Hohe nahe
kommen.

Wenn Sie wandern oder bergsteigen, stellen Sie den Hohenmesser mit Hilfe eines
Héhenwerts von einer anderen Quelle (z.B. Hinweisschild oder Landkarte) ein. Tun Sie
das. bevor Sie mit Ihren Héhenmessungen beginnen,
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1. An Punkt A den Hohenmesser auf 400 Meter
einstellen.

2. Nehmen Sie auf Ihrem Weg von Punkt A zu Punkt B
Hahenmessungen vor.

@ «Wenn Sie auch Uber Hhenangaben fiir Punkt B
vertigen, soliten Sie den Hdhenmesser dort emeut
ginstelien.

» Stellen Sie auf jeden Fall den Héhenmesser an Punkt B
erneut ein, wenn durch Wetterveranderungen Fehler in
der Hihenmessung hervorgerufen werden.

« Bei den folgenden Bedingungen erhalten Sie keine genauen Messungen:

Wenn sich der Luftaruck infolge von Watter g
Extreme Temperaturverdnderungen )
Wenn die Uhr selbst starken Stéfen ausgesetz! wird

Hohenmesser-Funktionen
Anzeigebereich: ~4000 bis 4000 m
Anzeige-Einheit: 5m
MefRbereich: Ca. 4000 m im Bereich von 4000 bis 4000 m
& At 7 £

i whenspeicher;
Bezugshoheneinstellung (Kalibrierung);
Héhenalarm; Gratikdisplay

Tiefenmesser-Funktionen
Anzeigebereich: 1,0 bis 30,0 m
Anzeige-Einheit: 0.1 m
Mefbereich: 0 bis 30 Meter
S ges: M ltiefenspeicher; Tiefenalarm

Stoppuhr-Funktionen
Mefkapazitat. 23 Stunden 59 Minuten 59,99 Sekunden
MeRenneit 1/100 Sekunde
MeRarten. Verstrichene Zeit, Zwischenzeit, zwer Finalisten

Mikralicht
Batterie: Zwe: Silberoxid-Battenen (Typ: SRI27W)

Batterielebensdauer: Zwei Jahre bei den folgenden Bedingungen:
+ 1 Sekunde Benutzung des Lichts pro Tag
« 20 Sekunden Alarm pro Tag
= 1 Minute Luftdruckmessung pro Tag
+ 50 Hohenmessungen (je 2 Stunden) pro Jahr
= 50 enstundige Tiefenmessungen pro Jahr

CASIO COMPUTER CO.. LTD ub t keine V yrtung fir Verluste oder
Anspruche van dritten Personen. die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen
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Technische Daten
G igkeit bei ler Temp : +15 Sekunden pro Monat
ige-Funkti Stunde, Minuten, Sekunden, nachmittags (P), Monat, Datum,
= Wochentag
Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Format
Kalendersy CA ischer Kal . Februar auf 28 Tage eingestellt
Barometer-Funktionen

Anzeigebereich: 600 bis 1100 hPa/mb

knzaigo-Einhnsié:O 1 hl"lufrr“?hpum

Mefbereich: bis
Kalibrigrung der Unhr kann zur Folge haben, daB Werle gréfer als 1050 hPa/mb
angezeigt werden.

g L uftdruck-Monitor-Funktion; Luttd

uf ; k-MeRfunktion; Luftdruckspeicher;
Grafikdisplay; Kalibrierung

Sensor-Genauigkeit

Barometer k Tielenmesser
Feste ={Druckaifterenz x 4,5% | +(H ¥ = 4,5% g gter Wert x 7.5% |
Temperatur | + 3 hPa/mb) max. + 30 m) max + 0,4 m) max !
Wirkung +18 hPa/mb alle 10°C | +140 m alle 10°C +02malle 10 C |
variabler |
Tempearatur |

+ Die Werte sind fur einen Temperaturbereich von 10°C bis 40°C garantiert.
» Die Genauigkeit sich bei en T oder wenn die Uhr oder
der Sensor starken StoBen ausgesetzt wird.

3 Multrtunkti ! stindliches Zeitsignal

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die nachstehenden Bedingungen. die Voraussetzungen und Umtang unserer

Garantieleistungen beinhallen, iassen unsere vertraghchen Gewanrleistungsverplichtungen
unperuhr

Fur diese Gerate laisten wir G

geman henden Bedingungen:

1} Wir beheben unentgeithich nach Mafgabe der folgenden Bedingungen (Nummern 2-5)
Schagen oder Mangel am Gerat, die nact lich aut einem Fabrkaty oeruhen.
WEenn sie uns unverzuglich nach Feststellung und innerhaib von 12 Monaten nach
Lieterung an den Endabnehmer gemeldat werden
Die Garante erstreckt sich nicht auf Batterien sowe leicht zerbrechiiche Teile. we 2 B
Gias oder Kunststoff. Eine Garantepflicht wird micht ausgelést durch geringfiigige
Abweichungen von der Soil-Beschaffenneit. die fur Wert und Gebrauchstauglchken das
Gerates unerheblich sind, durch Schaden aus cl 18N und elektroc 8n
Einwirkungen. von Wasser sowie allgemen aus anormalen Umweltbedingungen

2) Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dal mangethafte Teile nach unserer \Wani
unentgeithch instandgeserzt oder durch einwandfreie Teile arselzl werden
Instandsetzungen am Aufstellungsort kannen nur fir stationar betriebene (fesisiehende)

Grofigerate verlangt werden, Andere Gerate fur die unter Bezugnahme auf diese Garanue
eine Garanteleistung peansprucht wird. sind gem drtlichen CASIO-Hanaelspanner 2u
ubergeben ooer cem CASIO-Service zuzusenden. Daoe) 15! der Kaulbeleg mn Kaul-und,
cder Liefergatum vorzulegen. Erselzte Tele genen in unser Eigentum uber.

3) Der Garanteanspruch eriischt, wenn Reparaturen oder Eingritfe von Personen
vorgenommen werden, dig NIErZU von UNs NiCnt ermachig! sind cader wenn unsere
Gerate mit Erganzungs- oder Zubehorteilen versehen werden, die nicnt aul unsere
Gerate abgestimmt sind.

4) Garantieleistungan bawirken weder eine Veringerung der Garantetrist noch setzen sie
#ing neue Garanhetnst in Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute Erstzteile endet mit der
Garantiefrist fur das ganze Gerat,

3j Weitergenande oder andere Anspruche. insbesondere soiche au! Ersatz auBerhalb des
Gerates entstandener Schaden. sind-soweit 2ine Haftung nicnt zwingend gesetzlich
angeordnet ist-ausgeschlossen

CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutschland
Bornparen 10
22848 Nordersted!




